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Abstract. In this work, we conducted a linguistic description and reported
the annotation process of the pronoun —se in the PetroGold v3 treebank
[de Souza 2023]. Special attention to the pronoun —se is justified by the need
to correctly annotate cases where the pronoun indicates subject indeterminacy,
synthetic passive voice, or pronominal verb, recognizing its relevance for vari-
ous NLP tasks. As a result, we categorized the 1,960 occurrences of “se” in
the corpus according to their syntactic class and presented the verbs associated
with each type (or more than one type) of the pronoun —se.

Resumo. Neste trabalho, realizamos uma descrigdo linguistica e relata-
mos o processo de anotagdo do pronome —se no treebank PetroGold v3
[de Souza 2023]. A atencdo especial ao pronome —se se justifica pela necessi-
dade de anotar corretamente os casos em que o pronome indica indetermina¢do
do sujeito, voz passiva sintética ou verbo pronominal, reconhecendo sua im-
portancia para diversas tarefas de PLN. Como resultados, discriminamos as
1.960 ocorréncias do “se” no corpus por classe sintdtica e apresentamos os
verbos que se associam a cada um (ou mais de um) dos tipos do pronome —se.

1. Introducao

Neste trabalho, realizamos uma descricao linguistica e relatamos o processo de anotacao
do pronome —se no treebank PetroGold v3 [de Souza 2023] (250.605 tokens). Apresen-
tamos a metodologia — ferramentas e procedimentos — empregada na anotagcdo e na sua
avaliagdo, as decisdes linguisticas subjacentes a anotagdo e discutimos os resultados sob
diferentes pontos de vista.

O treebank integra o projeto  Universal  Dependencies  (UD)
[de Marneffe et al. 2021], e portanto seguimos as diretivas de UD para conduzir a
anotacdo. Enquanto as diretivas, por um lado, permitem uma anotagdo muito simples
para o pronome —se, agrupando todos sob uma mesma etiqueta sintdtica, por outro
lado ha também a possibilidade, igualmente prevista nas diretivas, de utilizar etiquetas
mais especificas para classificar o pronome. Utilizamos gramdticas do portugués
[Bagno 2012, Bechara 2012, Cunha and Cintra 2016] para ajudar a realizar a anotacao
dos tipos especificos de pronome —se de uma maneira que fosse respaldada tanto pelas
diretivas do projeto UD quanto pela tradi¢ao gramatical da lingua portuguesa.



A atencdo especial ao pronome —se se justifica, em termos gerais, pela necessi-
dade de garantir a confianga na anotacdo padrio ouro do corpus e pelo desejo de alinhar
as diretivas do projeto UD as gramdticas do portugués, facilitando o didlogo entre estu-
dos linguistico-descritivos para a lingua portuguesa e tarefas linguistico-computacionais.
Em termos especificos, hd também a necessidade de anotar corretamente os casos em
que o pronome —se indica indetermina¢cdo do sujeito, voz passiva sintética ou verbo
pronominal, reconhecendo que € fundamental para a identificacdo dos argumentos de
um verbo, sendo importante para as tarefas de identificacio de papéis semanticos e
extragdo de informacao, que sdo dificultadas em frases de sujeito omitido (pelo uso do
—se, por exemplo), um problema ja abordado anteriormente [Duran and Aluisio 2011,
Hartmann et al. 2014, Freitas and de Souza 2021].

A identificacio de sujeitos ocultos, por exemplo, s6 pode ser realizada satisfato-
riamente quando o pronome —se é corretamente identificado porque, em frases de sujeito
indeterminado, ndo h4 sujeito a ser encontrado; quando o pronome indica voz passiva
sintética ou verbo pronominal, porém, sabe-se que a auséncia de um sujeito sintatico é
resultado de elipse (e que este ndo € o sujeito semantico nas oracdes de voz passiva), €
que deve poder ser encontrado no texto.

Além de discutir as dificuldades e os resultados da anotacdo, apresentamos
também o impacto das revisoes do pronome —se na geracao de um modelo de aprendizado
de maquina. Por fim, disponibilizamos trés recursos lexicais processdveis computacional-
mente, que podem auxiliar em outros projetos de anotagao e em tarefas de processamento
de linguagem natural (PLN).

2. Metodologia

A anotacao do pronome —se foi realizada no corpus PetroGold, um treebank padrdao ouro
(250.605 rokens) composto por 19 teses e dissertagdes do dominio do petréleo. A revisdo
da anotacao do pronome foi publicada na terceira versdao do recurso, disponivel tanto nas

paginas do projeto Petrolés quanto do projeto Universal Dependencies'.

O corpus integra o  projeto  Universal  Dependencies  (UD)
[de Marneffe et al. 2021], uma iniciativa para padronizacdo da anotacdo morfos-
sintatica e para disponibilizacdo de datasets e ferramentas para diversas linguas. Como
consequéncia, 0 mais importante no processo de anotacao do PetroGold € garantir que as
diretivas de anotacdo empregadas na tarefa se alinham as diretivas do projeto.

Antes da revisdo relatada neste trabalho, o corpus continha uma tUnica etiqueta
de funcao sintatica para designar todos os pronomes —se: a etiqueta expl, para pronomes
expletivos. Essa anotacdo tinha origem no modelo que primeiro anotou o recurso, treinado
majoritariamente no corpus Bosque-UD [Rademaker et al. 2017], um treebank composto
por textos jornalisticos que também integra o projeto UD. A anotacdo ndo € incorreta
segundo as diretivas do projeto, porém hé a possibilidade — prevista nas diretivas — de
utilizar etiquetas especificas para diferenciar o tipo de pronome sendo empregado em cada
uma das ocorréncias no corpus. Realizamos essa especificacao com a ajuda de gramaticas
do portugués (doravante GT, ou gramadticas tradicionais), uma vez que as diretivas do

'0s  enderecos dos  projetos  sdo, respectivamente, https://petroles.puc-rio.ai e
https://universaldependencies.org. Acesso em 15 de jun. 2023.



projeto UD ainda ndo t€ém um detalhamento da descri¢c@o para casos especificos da lingua
portuguesa.

Dessa forma, o processo de anotagdo do pronome —se no PetroGold consistiu em
(1) revisar a anotagao do pronome —se, garantindo que todas as ocorréncias anotadas como
pronome (e com a etiqueta de funcao expl) sdo de fato os pronomes que queremos anotar,
e (2) especificar o tipo de pronome —se, diferenciando quando (a) o pronome tem fungdo
de indeterminacdo do sujeito, (b) € utilizado para empregar voz passiva sintética ou (c)
indica um verbo sendo usado pronominalmente (cada um dos trés usos corresponde a
etiquetas de fun¢ao sintética diferentes para o pronome).

A etapa (1), relativa a revisdo da anotacdo da classe gramatical, funcdo sintatica
e lema do ““se” para garantir que eram de fato pronomes — € ndo conjungdes subordinati-
vas, por exemplo —, foi realizada utilizando a ferramenta [de Souza and Freitas 2021], um
ambiente de busca e revisdao de corpora anotados morfossintaticamente. Realizamos uma
busca por todas as formas da palavra “se”’e, para facilitar a revisao de todas as ocorréncias,
pedimos na ferramenta a distribuicdo dos casos de acordo com a anotac¢ao original de
classe gramatical, fun¢do sintatica e lema, tornando menos trabalhosa a identificagdo hu-
mana de erros uma vez que as ocorréncias haviam sido agrupadas nas buscas. Identifica-
dos os casos errados, foram corrigidos em lote por meio de regras de corre¢dao, uma das
possibilidades da ferramenta.

A etapa (2), relativa a especificacdo do tipo de pronome —se (indice de
indeterminacdo, pronome apassivador ou particula integrante do verbo), foi realizada de
forma semelhante a etapa (1), agrupando frases semelhantes — dessa vez, tentamos agru-
par os casos de indeterminagdo de sujeito, verbo pronominal € voz passiva sintética pelas
caracteristicas do verbo ao qual o pronome —se se associa. Pedimos a ferramenta pela
distribuicdo dos lemas verbais dos quais o foken “se” é dependente sintaticamente, o que
nos permitiu visualizar a lista de verbos, agrupa-los quanto a transitividade, e entao uti-
lizamos o agrupamento para facilitar a leitura e a anélise de todas as frases para verificar

qual seria a anotacd@o correta para 0 pronome nos contextos respectivos?.

Por fim, para verificar o impacto das revisdes e da especificacdo das fungdes do
pronome —se no aprendizado automatico — ou, na generalizacao de casos —, comparamos
a saida de um modelo treinado no dataset antes das revisdes e de outro modelo trei-
nado no dataset ap0s as revisdes. A hipdtese em que se baseia essa metodologia € a de
que a qualidade do modelo gerado indica a possibilidade de generalizacdo das analises
linguisticas e, indiretamente, o nivel de consisténcia dessas mesmas anélises. Mas € im-
portante notar que baixa qualidade do modelo (desempenho fraco) ndo significa, neces-
sariamente, inconsisténcia de andlise, uma vez que anélises podem ser consistentes e de
dificil generalizagdao. Além disso, no caso da anotacdo do pronome —se, a andlise dos
resultados do modelo indica também as dificuldades que a implementacdo de trés novas
etiquetas impdem ao modelo de anota¢do automética

A ferramenta utilizada para treinar o modelo foi o UDPipe [Straka et al. 2016],
e as métricas empregadas na avaliagdo da qualidade do modelo foram as métricas da
avaliag¢ao conjunta do CoNLL de 2018 [Zeman et al. 2018]. Daremos énfase aos resulta-

ZPara reproduzir a metodologia de anotaciio, quem 1& pode se referir a [de Souza 2023], onde é apresen-
tado o passo a passo utilizado para especificar o pronome —se.



dos de UPOS (Universal Part-Of-Speech Score, que mede os acertos de classe gramati-
cal), LEMMA (que mede os acertos de lematizacdo) e LAS (Labeled Attachment Score,
que mede os acertos de encaixe das dependéncias sintaticas e de tipo de relacao sintética).

3. Classes do —se

Para especificar o pronome -se foram utilizados trés subtipos da relacdo expl —
expl:impers, expl:pass e expl:pv —, além das classes para objetos — obj e iobj>. Em to-
dos esses casos, o ftoken “se” € o que recebe a etiqueta de relacdo sintdtica especifica, e a
sua anotagdo de classe gramatical € “PRON”.

Embora o termo “impers” da classe “expl:impers” diga respeito a impessoaliza¢ao
(impersonal, em inglés), entendemos, junto com [Bagno 2012], que tanto a
indeterminacdo do sujeito quanto a voz passiva sintética sdo estratégias utilizadas para
impessoalizar a oracdo. No caso da indeterminagdo do sujeito, a impessoalizacao ocorre
pela supressdao do sujeito, que ndo pode ser recuperado na oragdo, ao passo que no
caso da voz passiva sintética a impessoalizacdo ocorre pelo deslocamento do objeto
direto para a posi¢do de sujeito paciente, sendo que o agente também ndo é recu-
peravel dentro da oracdo. Estudos em diferentes abordagens tedricas também defen-
dem a fun¢do de indeterminacao do -—se nos casos que gramaticas normativas classificam
como particula apassivadora [Vieira and de Sa 2015, Lopes and Namiuti-Temponi 2017,
dos Santos Silva 2021]. No entanto, uma vez que o conjunto de etiquetas UD preve a tri-
pla diferenciacdo, optamos por manté-la. Outro argumento para a separacao “tradicional”
entre passiva e indeterminagdo € justamente viabilizar estudos descritivos como os cita-
dos. Por fim, e de um ponto de vista pratico, se o interesse estiver apenas na distin¢ao entre
indeterminacdo e demais usos — relevante, por exemplo, na anotacao de papéis semanticos
— € possivel dar um tratamento unificado a expl:impers e expl:pass.

Assim, estamos utilizando a etiqueta expl:impers especificamente para os ca-
sos de indeterminacdo de sujeito e a etiqueta expl:pass para os casos de voz passiva
sintética. A diferenciacdo entre ambas as classes, portanto, ndo se da pela nocdo de
“impessoaliza¢io”, mas por critérios gramaticais que serdo explicados a seguir?.

expl:impers — indice de indeterminacao do sujeito: Comumente, o verbo cujo sujeito
estd indeterminado € intransitivo ou transitivo indireto. Um dos requisitos para a anotagao
de indeterminacao do sujeito € a auséncia de um sujeito sintatico para o verbo a que o “se”
estad associado.

1. Considerando-se que o ciclo de o motor € realizado a cada duas rotagcdes completas
de o eixo de manivelas, chega-se a expressao de a massa de combustivel (em kg)
utilizada em cada ciclo: (3.1)

3A palavra “se” pode ainda ser uma conjuncdo subordinativa ou um nome préprio — abreviacdo de
sudeste ou Sergipe (SE). Como nao sao casos de pronome -—se, ndo serdo tratados neste trabalho.

“As diretivas apresentadas nesta secio resumem, devido a limitaces de espaco, os critérios utilizados
para anotar o pronome —se no corpus PetroGold. Para um detalhamento maior sobre casos especificos e
dividas que surgiram durante a anotagdo, quem 1€ pode se referir ao trabalho [de Souza 2023], onde as
diretivas empregadas s@o exploradas mais extensamente.



expl:pass — pronome apassivador: E condicdo para a ocorréncia de voz passiva
sintética um verbo com transitividade direta ou transitividade direta e indireta segundo
a GT. Em outras palavras, o requisito é a presenca de um objeto direto, o qual, na
transformacdo para voz passiva sintética, serd anotado como sujeito do ponto de vista
sintdtico, embora seja paciente do ponto de vista semantico.

Diferentemente da oracdo em que ha indeterminagdo do sujeito, nesta hd um su-
jeito sintético, anotado como nsubj:pass — sujeito paciente.

2. Para a andlise de as argilas estudadas, seguiu-se o seguinte procedimento; secou-
se as argilas em 39 uma estufa a 80°C durante 18 horas, e apds terem sido retiradas
de a estufa, foram moidas em um moinho de bolas durante 18 horas.

Na frase 2, o fato de que “‘argilas”, sendo sujeito da orag¢do, ndo concorda em
nimero com ‘“‘secou”, ndo € um bom critério para definir se houve indeterminagdo do
sujeito ou voz passiva sintética. Entendemos, assim como [Bagno 2012], que em ambos
0s casos o objetivo € impessoalizar a oragdo, de tal maneira que j4 se tornou usual conjugar
o verbo na terceira pessoa do singular, mesmo que o fendmeno empregado seja o da voz
passiva sintética. Assim, embora segundo a GT tenha ocorrido um erro de concordéancia
verbal, ele € explicado pela inten¢@o do autor, que nao distingue entre um sujeito paciente
e uma oragao de sujeito indeterminado na hora de impessoalizi-la, e o —se foi anotado
como expl:pass.

expl:pv — verbo pronominal: Indica que o —se estd associado a um verbo pronominal
e recebe o nome, na GT, de particula integrante do verbo. Essa é uma andlise que, para
nods, assim como as demais categorias, depende da utilizagdao do verbo em cada frase, nao
sendo caracteristica intrinseca dos verbos exigir ou nao o pronome “se” (veja-se o0 caso
dos verbos “pronominais acidentais”, por exemplo). O verbo estd sendo usado de forma
pronominal quando ha um sujeito sintdtico e ele ndo € paciente da acdo verbal.

3. Dentre os parametros reoldgicos mais usuais, destaca se a viscosidade, que se
refere a a resisténcia que uma substancia apresenta a o fluxo (...)

Em alguns casos, o sujeito ndo é nem paciente € nem agente, quando um verbo
causativo tornou-se incoativo pelo uso do pronome —se, como na frase “O esporte
popularizou-se”, levantada em [Duran et al. 2013]. Nela, o verbo, originalmente tran-
sitivo direto, estd sendo empregado no aspecto incoativo — “o esporte ficou popular” —
indicando uma mudanca de estado e, por isso, “esporte” ndo € nem agente nem paciente
de um verbo de acdo, mas “sede” da mudanca de estado indicada pelo verbo (de estado),
termo empregado por [Cunha and Cintra 2016]. Frases do tipo foram anotadas como pro-
nominais°.

obj / iobj — objeto direto ou indireto: A palavra “se” pode ainda ser anotada como
objeto direto ou indireto quando a acdo do verbo se estende a terceira pessoa do singular
ou plural, na forma do pronome “se”. Nesses casos, 0 sujeito sintdtico também & agente e
paciente da a¢do ao mesmo tempo, de modo que o verbo precisa ter um objeto, direto ou
indireto. O fendmeno recebe o nome de pronome reflexivo na GT.

SMais discussio sobre esse tipo de construcio pode ser encontrada em [Cangado and Amaral 2010].



[Bechara 2012] indica que o pronome ‘“‘se” como objeto exige um sujeito animado
para o verbo, pois somente dessa forma o sujeito serd agente e paciente da acdo a0 mesmo
tempo. Em uma frase como “Jodo se banha”, o sujeito € um ser animado e funciona como
agente e paciente da acdo do verbo. Ja na frase “O banco s6 se abre as 10 horas”, para o
autor, o sujeito inanimado impede a ocorréncia de pronome reflexivo, sendo um caso de
voz passiva. No caso de “Ele se chama Jodo”, sabe-se que, embora animado, o sujeito
nao € agente da acdo, restando a anotag¢do de verbo pronominal.

No PetroGold nao foram encontradas ocorréncias de “se” como pronome refle-
xivo (objeto direto ou indireto). Para confirmar que a inexisténcia do pronome reflexivo
no PetroGold esta correta, verificamos todos os sujeitos de verbos a que se associam o
pronome “se”. A andlise dos 281 lemas ndo retornou nenhum sujeito animado, o que
justificaria a auséncia do pronome reflexivo no corpus, sugerindo ser uma caracteristica
dos textos do dominio a frequéncia baixa ou nula de frases em que o sujeito € animado,
um dos requisitos elencados por [Bechara 2012].

4. Resultados

O corpus PetroGold v3 conta com 1.960 ocorréncias de “se”, sendo 75 conjun¢des subor-
dinativas e 1.885 pronomes expletivos, conforme tabela 1. Todos os 1.885 usos expletivos
passaram por revisao, uma vez que precisaram ter sua etiqueta modificada para se acres-
centar a informacao relativa a indeterminagao do sujeito, passiviza¢ao ou uso pronominal
do verbo.

expl:impers expl:pass expl:pv total de pronomes
278 807 800 1.885

Tabela 1. Frequéncia das classificacoes do pronome “se”

Distribuimos os pronomes “se” expletivos pelos verbos aos quais se associam, e
alguns dos verbos podem aparecer associados a mais de um tipo de pronome “se” exple-
tivo (os exemplos 4 a 7 a seguir exemplificam esses casos). Como se vé na tabela 2, 25
verbos podem se associar a pronomes ‘“‘se”’ de dois tipos diferentes. Desses, 22 (88%) ora
sdo usados pronominalmente e ora na voz passiva sintética, enquanto somente 3 (12%) sao
usados ora como verbo pronominal, ora como oragdo de sujeito indeterminado. Nenhum
dos verbos se associa a trés categorias a0 mesmo tempo, € ndo encontramos no corpus
nenhum verbo que se associe ora a um pronome ‘“‘se”’ que indique voz passiva sintética,
ora indice de indeterminacao do sujeito.

deprel do ““se” n°de verbos

expl:impers 21
expl:pass 154
expl:pv 142

duas categorias 25

trés categorias 0

Tabela 2. Numero de verbos que se associam aos tipos de pronome “se”

O maior nimero de verbos que podem ser utilizados tanto na voz passiva sintética
como na forma pronominal ji era esperado — [Azeredo 2000], por exemplo, comenta



sobre o fendmeno da cristalizagdo do “se” em verbos de voz passiva, os quais, pela
frequéncia de uso, vao se tornando pronominais. Sintaticamente, o fato de que muitos
verbos podem ser empregados das duas formas € explicdvel pela semelhanca estrutural
— ambas requerem um sujeito sintatico na frase, sendo que a diferenciagcdo € realizada
semanticamente ao interpretar se o sujeito € paciente do conteido verbal ou ndo. Por
exemplo, nas frases 4 e 5, o verbo em destaque € “ajustar”’. O primeiro, porém, tem como
sujeito o substantivo “modelos”, sendo que, na interpretagdo dos autores, a frase ndo
permite inferir que haveria um agente, propositalmente omitido da oracao, responsavel
por ter ajustado os modelos no contexto em que o verbo foi utilizado, diferentemente da
segunda oracdo, onde um agente nao identificado ajustou a “frequéncia”, que € sujeito
paciente da oragdo.

4. expl:pv: A partir do coeficiente de correlagcdo, percebe-se que todos os modelos
se ajustaram.

5. expl:pass: A bomba de 4dgua foi acionada com uma freqii€éncia de 30 Hz e entao
ajustou-se a freqiiéncia baseando-se na vazao de dgua desejada.

Ja a diferenciacdo entre ora¢des com sujeito indeterminado e uso pronominal do
verbo pode ser explicada em termos puramente sintaticos. Nos exemplos 6 € 7, o verbo
em destaque € “chamar”. Na primeira frase, o pronome relativo “que” retoma “pasta
oleosa”, sujeito da oragdo relativa cujo nicleo € “se chama” e cujo complemento ver-
bal € “petréleo”. Por tratar-se de uma oracdo com sujeito sintdtico, a anotacdo € a de
verbo pronominal, diferentemente da segunda frase, em que “bentos” € objeto direto
(sem a possibilidade da leitura como sujeito paciente) e “organismos” objeto indireto,
faltando um sujeito sintdtico para a oragdo (que tampouco estd eliptico), marcando, por-

tanto, indeterminagdo do sujeito®.

6. expl:pv: Admite-se que o petréleo foi formado ha milhdes de anos pelo acu-
mulo de diferentes seres vivos como a decomposi¢ao de planctons - seres que
sdo geralmente encontrados na zona costeira, mares, oceanos e estudrios - esses
seres teriam se acumulados no fundo dos mares, rios e lagos e soterrados pela
acdo do movimento da crosta terrestre e posteriormente com o passar dos anos
transformando-se em uma pasta oleosa que hoje se chama petroleo (VAZ, 2011).

7. expl:impers: Em biologia marinha e limnologia, chama-se bentos aos organismos
que vivem no substrato, fixos ou nido, em contraposicdo com o0s peldgicos, que
vivem livremente na coluna de dgua.

A auséncia de verbos compartilhando o —se na voz passiva sintética € o —se como
indeterminac¢@o do sujeito pode ser explicada pelo fato de que os dois fendmenos sio
muito distintos sintaticamente, sendo que no primeiro ha um sujeito sintdtico na oracao,
que € marcada por um VTD ou VTDI, e no segundo fendmeno nao ha sujeito, sendo
utilizado um verbo VI ou VTL

Os resultados da avaliacdo intrinseca do modelo gerado utilizando o dataset apos
as revisdes do pronome —se como material de treino podem ser verificados na tabela 3.
Entre parénteses, € possivel verificar a variacao, em pontos percentuais, das métricas de
avaliacdo quando comparadas as métricas anteriores as revisoes.

A andlise seria diferente caso “organismos” nio fosse preposicionado: “Os organismos se chamam
bentos” (verbo pronominal).



UPOS LEMMA LAS
98,40% (+0,05 p.p.) 98,46% (-0,09 p.p.) 88,71% (-0,39 p.p.)

Tabela 3. Avaliacao intrinseca apds as revisoes do pronome “se”

A métrica relativa ao aprendizado de classe gramatical foi a inica que obteve uma
melhora (+0.05 p.p.). Isso pode ser explicado por alguns motivos: (a) foram realizadas
correcdes sistemdticas relativas a quando o “se” é pronome ou conjun¢do subordinativa,
facilitando o aprendizado automatico de POS; (b) foi realizada uma simplificacdo das
informacdes morfoldogicas do pronome expletivo “se” — originalmente, eram anotados
como tendo atributos morfolégicos de um pronome de terceira pessoa, como se fosse
um objeto, portanto herdando as caracteristicas do objeto da oragdo. Como se trata de
um pronome expletivo, que ndo representa nem um sujeito nem um objeto, removemos
completamente suas informagdes morfoldgicas, o que pode ter facilitado o aprendizado
do etiquetador.

O decréscimo de 0,09 p.p. na avaliacdo de lematizacdo, por sua vez, pode ser
explicado pelo fato de que havia 22 palavras “sudeste” ou “Sergipe”, abreviadas como
“SE”, mas que tinham o lema anotado como “se”, em letras minudsculas, o que facilitava
o aprendizado uma vez que, independentemente de a palavra estar em caixa alta ou nao,
o lema era sempre o mesmo. Quando desfizemos essa anotacio de lema, diferenciando o
“se” pronome do “SE” abreviacdo para “sudeste” e “Sergipe”, introduzimos um pequeno
obstaculo que pode ter refletido no decréscimo.

Ja a métrica que diz respeito ao aprendizado de dependéncias (LAS) teve o de-
sempenho piorado em 0,39 ponto percentual. Esse dado pode ser explicado por termos
introduzido uma granularidade previamente inexistente no corpus quando adicionamos
trés novas classes para o pronome ‘“se” — expl:impers, expl:pass e expl:pv. Antes das
revisoes, a classe expl obtinha 100% de acertos pois era a Unica para todos os casos de
pronome “se”. Nessa nova versdo, os resultados de acerto para as trés novas classes fo-
ram de, respectivamente, 82,3%, 91,3% e 86,8%. Soma-se a isso o fato de que os verbos
sdo polissémicos e, dependendo do contexto, as oragdes — € portanto o0 “se” — podem ser
interpretadas de uma forma ou de outra, conforme discutimos.

Além da anotacdo revista do corpus PetroGold v3, estamos disponibilizando
também alguns recursos lexicais que podem ser uteis para outros projetos de anotacao
ou para alimentar tarefas linguistico-computacionais. Em um repositério dedicado a este
trabalho’, disponibilizamos: (1) trés listas com as frases que tiveram o pronome —se clas-
sificados como do tipo expl:impers, expl:pass ou expl:pv; (2) uma lista com todos os
verbos associados ao pronome —se, organizados pela frequéncia com que o —se foi ano-
tado usando as diferentes etiquetas e um exemplo de frase para cada tipo, e (3) a lista de
verbos associados a pronomes —se (e as respectivas frases) em que os pronomes —se fo-
ram anotados de forma diferente, indicando polissemia do verbo, que admite mais de um
fendmeno quando associado ao pronome. Os recursos funcionam como apéndices desse
trabalho, e a ideia é que possam ser processados computacionalmente com facilidade.

"Disponivel em: https://github.com/alvelvis/recursos-lexicais-se. Acesso em 22 de jun. 2023.



5. Consideracoes finais

Realizamos uma descri¢do linguistica e discutimos os resultados do processo de anotac¢ao
do pronome —se no treebank PetroGold (v3). O recurso integra o projeto Universal De-
pendencies, que prevé diferentes etiquetas para anotar o pronome —se mas nao apresenta
estruturas tipicas da lingua portuguesa, as quais anotamos tomando como base o estudo
de gramaticas do portugués.

Como resultados, discriminamos as 1.960 ocorréncias do “se” no corpus por
classe sintdtica e apresentamos o numero de verbos que se associam a cada um dos ti-
pos do pronome —se expletivos. Com a revisio, foi possivel perceber o comportamento de
certos verbos com relacdo ao —se, o que por sua vez se reflete em uma constatagao impor-
tante para o PLN: nem sempre um corpus mais bem anotado levara as melhores medidas
de avaliacdo (medida F1). Em nosso caso, o fato de o corpus ter sido consistentemente
revisto foi justamente o que fez o desempenho do modelo piorar.
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